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Novičar iz raznih krajev. 
Iz Dunaja. Najvišji ukaz veli, poveljnik regimenta 

ne sme v o j a k u , kteri se z o p e r k a k o v o j a š k o po­
s t a v o p r e g r e š i , ne več kakor k večjemu 40, poveljnik 
bataljona k večjemu 30 in poveljnik kornpanije k večjemu 
20 p a l i c ali š ib nakloniti. 

— Prošnje, da bi se I s t r a iz avstrijanske č o l n e 
z v e z e i z l o č i l a , ministerstvo ni u s l i š a l o . 

— Š t e m p e l j š t a c u n a r s k e g a b l a g a je 1. nov. 
nehal. 

— Doslej je bilo blizo 100 milijonov nov ih k r a j ­
c a r j e v in polk ra j c a r j e v kovanih. Kje so nek? 

— P e r v a v o ž n j a za poskušnjo po železnici od 
D u n a j a do Lin ca je bila 2. t. m. 

Iz So lnogra t l a . Prevzviseni gosp. nadškof M a k s i -
m i l i a n J o ž e f so izvolili solnograškega korarja in vodja 
ondašnjega semenišča, prečastitlj. gosp. Val . W i e r y - t a , 
doktorja bogoslovja, za k n e z o š k o f a kerške škofije na 
Koroškem. Lahko rečemo, da so Korošci to volitev z ve­
seljem sprejeli. 

Iz Tiroljskcga. Slišati je, da bodeta p r u s k i k r a l j 
in k r a l j i c a iz Me ran a dalje potovala v Florenco in po­
tem do Palerme. 

v 

Iz zgorn jega Štajerskega. Iz A d m o n t a 4. nov. 
Pri nas je p a d e l s n e g že 30. oktobra komolc debel. 
Drevje je imelo še z e l e n o l i s t j e in na nekterih drevesih 
je viselo še p o z n o s a d j e , pokrito z sneženo odejo. 

Iz Bisaga na Horvaškem se piše „Gosp. listu" prav 
prepričavno o potrebi kolikor moč p o z n e t e r g a t v e . Lepo 
se ondi dokazuje, da po j e s e n i in z r e l o s t i grojzdja se 
mora vselej ravnati terganje, ne pa po starem prigovoru, 
ki, na priliko pravi: 

Za toga dojde sveti Mih al, 
Grozdje dozreli, bodem ga bral. 
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In tako se slepi ljudje terdovratno deržijo vseskozi 

svojega „MiheIa.a Letos je nekdo, vprašan: k d a j naj bi 
se bralo, nečimerno odgovoril, wda je sve jedno, ili se 
bralo sad ili kasneje, vino če biti svakako kiselo." Skušnja 
je pa vse drugač pokazala: Tisti, ki so s tergatvijo do 
sv. T e r e z i n j e čakali, se smejajo zdaj onim, ki so s 
sv. Mih el o ni deržali. 

Iz Varaždina. Gosp. dr. H. M a r t i n a k iz Ljubljane 
pride k nam za d e r ž a v n e g a p r a v d n i k a z naslovom 
komitatnega sodniškega svetovavca. 

Iz Rusije. Iz množin znamenj se da misliti, da je v 
kratkem važnih naredb pričakovati in sploh je govorjenje, 
da bo vlada v zadevah k m e t o v s k i h r e č i se naprej po­
maknila. 

v 

Iz Cerne gore. Misliti se more, da je k o m i s i j a 
v C a r i g r a d u svoje obravnave zastran meje med Černo 
goro in Turčijo dokončala, in iz časnikov se da posneti, 
da so se vlade zedinile v tem, da ostane meja med obema 
deželama tista, k t e r o s t e i m e l e l e t a 1856. 

Iz Italije. Iz A n k o n e 5. nov. Tukaj razsaja b u r j a 
in mede, da je groza. Od 29. oktobra do 3. t. m. je prišlo 
17 ladij v nesrečo, med njimi 9 a v s t r i j a n s k i h . 

Iz Svajce. Iz Genfa . Več dni že brije burja tako 
silno, da se ljudje 10 do 12 let take ne spominjajo. H u d a 
z i m a se je že začela. 

Iz N e m š k e g a . Kakor povsod se sliši tudi iz S t e t i n a 
mnogo nezgod na morju. Tako je blizo N e s t a barko z 
žitom vihar na kraj zagnal, da se je razletela. Mornarjev 
je več utonilo in kapitana so sicer oteli, pa nič se ni 
zavedel. 

— Iz B e r l i n a . Dosedanje m i n i s t e r s t v o j e od­
s t o p i l o in gotovo ne žaljuje po njem nihče vj celem 
pruskem kraljestvu. Kraljevič vladar je naročil knezu Ho-
h e n z o l l e r n s k e m u , novo ministerstvo sostaviti, in to se 
je zgodilo in novi ministri so: Knez H o h e n z o l l e r n - S i g -
m a r i n š k i , predsednik ministerstva; F l o t t v v e l l , minister 
n o t r a n j i h , S c h l e i n i t z , minister u n a n j i h z a d e v ; 
A u e r s v v a l d , deržavni minister; Bon in, minister vojaštva; 
P a t o v , minister dnarstva; P i i c k l e r , minister kmetijstva; 
B e t h m a n n - H o l l v v e g , minister obredstva. Samo ministra 
H e i d t in S i m o n s , pervi za kupčijstvo, drugi za pravo­
sodje, ostaneta še. — Pruski časniki stavijo zlasti v Au-
e r s v v a l d a in B o n i n a veliko upanje, kterih ime je v celi 
deželi d o b r o znano in nadjajo s e , da bo u s t a v a po 
novem ministerstvu se učverstila. 

— Iz H a m b u r g a . Angležka policija je naznanila po 
telegrafu, da bi se utegnila dva M a d ž a r a v Hamburg-u 
najti, ktera imata mnogo p o n a r e j e n i h a v s t r i j a n s k i h 
b a n k o ve o v po 100 fl, pri sebi. Zasačili so ju res ne 
dalječ od Hamburga in našli pri njima za pol d r u g mi­
l i j on goldinarjev omenjenih bankovcov. 

— Iz SI e z v ika . Danska vlada je sklenila, skupno 
u s t a v o H o l š t e i n - L a u e n b u r š k o opustiti. Tedaj je 
vendar odjenjala zahtevanju nemške zveze poslednjo uro; 
malo pozneje bi bilo vse prepozno. 

Iz Franeozkega. Cesarska n a j v i š j a s o d n i j a v 
P a r i z u je določila, da so starši odgovorni, če poškoduje 
otrok druzega pri kaki igri, takrat, kadar igrajo otroci 
b r e z v a r h a ali pa n e v a r n e i g r e . 

— Silno š i roke o b l a č i l a zapeljejo kaj lahko ženske, 
da začnejo kon t r a ban t i r a t i . Tako je brati iz Francoz­
kega, da pazijo na mostu blizo mesta K e h l a stražniki na 
take ženske in so zasačili pred nekimi dnevi deklo, ktera 
je imela 1300 fronk. vredno zavijačo (šal}, drugo gospo, 
ktera je imela dve, in še neko deklo, ktera je imela celo 
11 tacih zavijač pod krilom. 

Iz T u r š k e g a . Al i G h a l e b je utonil v morju, pa-
robrod se je zaletel v njegovo barko in jo je razdrobil. 

— Svak k n e z a Dani la je prišel v Carigrad, kakor 
pravijo, s pismi za francozkega in ruskega poslanca. 

— Stari Lord Redkliffe se je peljal iz Carigrada 
v S mirno, pa je imel nesrečno vožnjo. Najpervo je ter-
čnila fregata, na kteri se je peljal, v drugo ladijo, ktero 
je zlo poškodovala, potem je pa obtičala fregata na plit­
vini, na kteri je sedela tri dni. L. Redkliffe se je mogel 
prepeljati z drugo barko v Smirno. 


